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Terminologie  
 
Die folgende Tabelle bietet einen Überblick über die unterschiedlichen Benennungen von Brückenangeboten in 
den kantonalen Erlassen. Die inhaltlichen Schwerpunkte der verschiedenen Brückenangebote sind in der 
Zusammenstellung "Brückenangebote in den Kantonen" nachzulesen (http://edudoc.ch/record/39145).  
 
La grille ci-dessous présente un survol des diverses dénominations des mesures transitoires dans les législations 
cantonales. D'un point de vue thématique, les points forts de ces diverses mesures sont décrits dans la 
présentation synthétique "Offres transitoires dans les cantons" (http://edudoc.ch/record/39145). 
 

Bezeichnung / dénomination Kanton / 
canton 

Brückenangebote gliedern sich in schulische und mit beruflichen Praktika 
kombinierte Angebote 
 

AG 

Brückenangebote können rein schulisch, rein praktisch oder kombiniert ausgestaltet 
sein 
 

AI 

Brückenangebote können rein schulisch, kombiniert oder als Integrationsjahr 
ausgestaltet sein 
 

AR 

Brückenangebote: berufsvorbereitende Schuljahre, Vorlehren und Angebote zur 
Vermeidung von Jugendarbeitslosigkeit, Vorkurse / formations transitoires: année 
scolaire de préparation professionnelle (APP), préapprentissages et formations 
transitoires destinées à prévenir le chômage des jeunes 
 
Berufsvorbereitendes Schuljahr (BVS) mit folgenden Schwerpunkten: 
Berufsvorbereitung mit Schwerpunkt in der Integration (BSI), Berufsvorbereitung mit 
Schwerpunkt in der praktischen Ausbildung (BSP), Berufsvorbereitung mit 
Schwerpunkt in der Allgemeinbildung (BSA) / année scolaire de préparation 
professionnelle (APP) avec trois variantes: section Intégration (API), section Pratique 
(APP) et section Formation générale (APF) 
 
Zur Erlangung einer abgeschlossenen Volksschulbildung können bildungswillige 
Schülerinnen und Schüler die neunte Klasse als zehntes Schuljahr an der bisherigen 
Schule besuchen / l'élève désireux de poursuivre son instruction et qui a déjà fait 
neuf années de scolarité et qui souhaite aller jusqu'au bout de la formation 
dispensée dans la scolarité obligatoire peut être autorisé à suivre gratuitement 
l'enseignement de la neuvième année à l'école qu'il fréquentait jusqu'alors. 
 

BE 

Schulisches Brückenangebot Basis, Schulisches Brückenangebot plus,  
Allgemeine Vorlehre A, Berufsfeldausgerichtete Vorlehren B 
 

BL 

Vollschulische Angebote: Schulisches Brückenangebot Basis, Schulisches 
Brückenangebot Basis plus, Kaufmännische Vorbereitungsschule (KVS), Login;  
Kombinierte Angebote: Allgemeine berufsorientierende Vorlehre, Kombiniertes 
Brückenangebot Vorlehre A (mit heilpädagogischer Förderung), Aprentas, Vorkurse, 
Duale Vorlehren;  
Integrative Angebote: Intensiv-Integrationskurs (IIK), Integrations- und 
Berufswahlklasse (IBK). 
 
Die Vorkurse, die dualen Vorlehren und das Angebot Aprentas werden von den 
Berufsfachschulen geführt, die übrigen Angebote von der Schule für 
Brückenangebote SBA. 
 

BS 

préparation à la formation professionnelle initiale / Vorbereitung auf die berufliche 
Grundbildung; 
classes de préformation professionnelle / Berufsvorbereitungsklassen [dans le cadre 
de l’enseignement spécialisé / im Rahmen des Sonderschulunterrichts]; 
dixième année facultative de scolarité dans une école de l’autre langue du canton / 

FR 
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Bezeichnung / dénomination Kanton / 
canton 

zehntes, freiwilliges Schuljahr in einer Schule des anderssprachigen Kantonsteils  
 
mesures préparatoires 
 

GE 

freiwilliges schulisches Zusatzangebot: Werkjahr, das neunte und das zehnte 
Schuljahr der Schule für Lebensgestaltung, das Berufsvorbereitungsjahr sowie die 
Integrationsklasse 
 

GL 

Schulisches Brückenangebot / Soluziun transitorica da scola / Formazione transitoria 
scolastica,  
Kombiniertes Brückenangebot / Soluziun transitorica cumbinada / Formazione 
transitoria combinata,  
Integrationsbrückenangebot / Soluziun transitorica integrativa / Formazione 
transitoria di integrazione 
 

GR 

mesures de préparation à la formation générale et professionnelle, mesures de 
raccordement, mesures de préapprentissage, ateliers de formation pratique 
 

JU 

Brückenangebote mit praktischem, schulischem, soziokulturell- sprachlichem oder 
sozialem Schwerpunkt 
 

LU 

mesures préparatoires à la formation professionnelle initiale 
 

NE 

integrative Brückenangebote, kombinierte Brückenangebote, schulische 
Brückenangebote 
 

NW 

schulisches Brückenangebot mit Vollzeitunterricht (schulische Ausrichtung), 
kombiniertes Brückenangebot mit Teilzeitunterricht und Praktikum (Ausrichtung auf 
Lehre), Integrationsangebot 
 

OW 

Vorbereitung auf berufliche Grundbildung: Vorlehren, Integrationskurse für 
fremdsprachige Jugendliche, Berufsvorbereitungskurse 
 

SO 

Brückenangebote: allgemeines Berufsvorbereitungsjahr und Vorkurs für Gestaltung, 
Vorlehre, Integrationskurs 
 

SG 

Lehrgänge zur Vorbereitung auf die berufliche Grundbildung 
 

SH 

schulisches Brückenangebot mit Vollzeitunterricht, kombiniertes Brückenangebot mit 
Teilzeitunterricht und Praktikum 
 

SZ 

Brückenangebote mit Schwerpunkt allgemeine Berufswahl und Berufsfindung (Typ 
A), Angebote mit Schwerpunkt praktischer Arbeit in verschiedenen Berufsfeldern 
(Typ P) 
 

TG 

pretirocinio: pretirocinio di orientamento; pretirocinio di motivazione (della Legge 
federale sull’assicurazione contro la disoccupazione LADI), pretirocinio di 
integrazione 
 

TI 

Berufsvorbereitungsschule bietet: ein schulisches Angebot (richtet sich an 
Schülerinnen und Schüler im mittleren bis oberen Leistungsbereich mit hoher 
Motivation für den Besuch einer Schule); ein kombiniertes Angebot (richtet sich an 
Schülerinnen und Schüler im unteren Leistungsbereich mit eher tieferer Motivation 
für den Besuch eines vorwiegend schulischen Unterrichts) 
 

UR 

mesures de préparation à la formation professionnelle initiale (mesure de transition), 
préapprentissage, Ecole de la transition 
 

VD 
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Bezeichnung / dénomination Kanton / 
canton 

écoles préprofessionnelles / Schule für Berufsvorbereitung 
année scolaire de préparation professionnelle / berufsvorbereitendes Schuljahr, 
classes de préapprentissage et d’intégration / Vorlehr- und Integrationsklasse, 
mesures transitoires destinées à prévenir le chômage des jeunes ou préparant à des 
formations initiales spécifiques / vorübergehende Massnahmen zur Verhinderung der 
Jugendarbeitslosigkeit oder zur Vorbereitung auf besondere Grundbildungen 
 
quatrième année du cycle d'orientation ou dixième année scolaire [est assimilée à 
une classe de la scolarité obligatoire] / Viertes Jahr der Orientierungsschule oder 
zehntes Schuljahr [zählt zur Orientierungsschule, obligatorische Schule] 
 
classes de préapprentissage / Berufswahlklassen / [dans le cadre de l’enseignement 
spécialisé / im Rahmen von Hilfs- und Sonderklassen] 
 

VS 

schulisches Brückenangebot (SBA), kombiniertes Brückenangebot (KBA), 
Integrations-Brücken-Angebot (IBA) 
 

ZG 

Berufsvorbereitungsjahr: berufswahlorientierte Angebote mit den Profilen A oder B; 
berufsfeldorientierte Angebote mit den Profilen Berufsfeld oder erstes 
Ausbildungsjahr der zweijährigen Grundbildung mit eidgenössischem Berufsattest 
(Grundjahr EBA); integrationsorientiertes Angebot mit dem Profil Sprache und Kultur 
 

ZH 
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Rechtliche Grundlagen / Bases juridiques 
1.) Diese Zusammenstellung basiert auf den kantonalen Rechtssammlungen (Stand: Oktober 2010). Für Aktualität, Vollständigkeit oder Richtigkeit dieser Zusammenstellung 

kann keine Gewähr übernommen werden. / Cette présentation se base sur la législation cantonale (état octobre 2010). Aucune garantie ne peut être donnée quant à 
l'actualité, l'exhaustivité ou l'exactitude des informations publiées ci-dessous. 

2.) Aufgeführt sind die wesentlichen Bestimmungen im Zusammenhang mit der Thematik der Brückenangebote. / Sont présentées les dispositions principales en lien avec la 
thématique des mesures transitoires. 

3.) Die Nummern beziehen sich auf die Fundstelle in der Systematischen Sammlung des Kantons. / La numérotation des textes est basée sur la systématique cantonale. 
 

AG Aargau 
Erlass Link Artikel 
422.221 
Verordnung über die Kantonale Schule für Berufsbildung vom 7.11.2007 

http://www.lexfind.ch/dta/28462/2 § 1, 3, 6-21 

422.211 
Verordnung über die Berufs- und Weiterbildung (VBW) vom 7.11.2007 

http://www.lexfind.ch/dta/28452/2 § 46, 47, 54 

 
AI Appenzell-Innerrhoden 
Erlass Link Artikel 
413.011 
Standeskommissionsbeschluss betreffend Brückenangebote vom 26.5.2008 

http://www.lexfind.ch/dta/25306/2  

AR Appenzell-Ausserrhoden 
Erlass Link Artikel 
414.111 
Verordnung zum Einführungsgesetz zum Bundesgesetz über die 
Berufsbildung (kant. BBV) vom 11.12.2007 

http://www.lexfind.ch/dta/21767/2 Art. 5-8, 37 

414.11 
Einführungsgesetz zum Bundesgesetz über die Berufsbildung (EG zum 
BBG) vom 24.9.2007 

http://www.lexfind.ch/dta/21768/2 Art. 10 

BE Bern / Berne 
Erlass Link Artikel 
435.111 
Verordnung über die Berufsbildung, die Weiterbildung und die 
Berufsberatung (BerV) vom 9.11.2005 / Ordonnance sur la formation 
professionnelle, la formation continue et l'orientation professionnelle (OFOP) 
du 9.11.2005 

http://www.lexfind.ch/dta/23025/2 Art. 13-20 
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435.11 
Gesetz über die Berufsbildung, die Weiterbildung und die Berufsberatung 
(BerG) vom 14.6.2005 / Loi sur la formation professionnelle, la formation 
continue et l'orientation professionnelle (LFOP) du 14.5.2005 

http://www.lexfind.ch/dta/23027/2 Art. 13-15, 47, 48, 59 

435.111.1 
Direktionsverordnung  über die Berufsbildung, die Weiterbildung und die 
Berufsberatung (BerDV) vom 6.4.2006 / Ordonnance de Direction sur la 
formation professionnelle, la formation continue et l'orientation 
professionnelle (ODFOP) du 6.4.2006 

http://www.lexfind.ch/dta/23026/2 Art. 2-6, 13 

432.210 
Volksschulgesetz (VSG) vom 19.3.1992 / Loi sur l'école obligatoire (LEO) du 
19.3.1992 

http://www.lexfind.ch/dta/23039/2 Art. 24 

BL Basel-Land 
Erlass Link Artikel 
649.211 
Vertrag zwischen dem Kanton Basel-Stadt und dem Kanton Basel-
Landschaft über die Neukonzeption von Brückenangeboten vom 
3.2.1999/6.4.1999 

http://www.lexfind.ch/dta/20214/2  

640.61 
Verordnung über die Aufnahme in die Brückenangebote vom 31.10.2000 

http://www.lexfind.ch/dta/20248/2  

681.11 
Verordnung für die Berufsbildung vom 17.3.2009 

http://www.lexfind.ch/dta/20195/2 § 1, 10, 25, 59, 68 

640 
Bildungsgesetz vom 6.6.2002 

http://www.lexfind.ch/dta/20256/2 § 3, 6, 11, 14, 32, 37-39, 
98 

146.54 
Dienstordnung des Amtes für Berufsbildung und Berufsberatung vom 
9.3.2010 

http://www.lexfind.ch/dta/20613/2 § 11 

683.21 
Vertrag zwischen dem Kaufmännischen Verband Baselland und dem Kanton 
Basel-Landschaft über die Führung der Schulen des Kaufmännischen 
Verbands Baselland vom 18.6.2008 

http://www.lexfind.ch/dta/20188/2 § 2 

BS Basel-Stadt 
Erlass Link Artikel 
413.400 
Verordnung über die Aufnahme in die Brückenangebote 
(Aufnahmeverordnung Brückenangebote) vom 19.9.2000 

http://www.lexfind.ch/dta/4383/2  

413.410 
Verordnung über die Lernbeurteilung und die Berichte über das Lern-, 

http://www.lexfind.ch/dta/3955/2  
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Arbeits- und Sozialverhalten der Weiterbildungsschule II/Brückenangebote 
(Beurteilungsverordnung WBS II) vom 22.8.2000 
410.100 
Schulgesetz vom 4.4.1929 

http://www.lexfind.ch/dta/3565/2 § 2, 35, 101 

420.200 
Kantonales Gesetz über die Berufsbildung vom 12.9.2007 

http://www.lexfind.ch/dta/4028/2 § 8, 9, 40a 

FR Fribourg / Freiburg 
Acte législatif Lien Articles 
420.1 
Loi sur la formation professionnelle (LFP) du 13.12.2007 / Gesetz über die 
Berufsbildung (BBiG) vom 13.12.2007 

http://www.lexfind.ch/dta/4585/2 art. 22-24 

420.11  
Règlement sur la formation professionnelle (RFP) du 23.3.2010 / Reglement 
über die Berufsbildung (BBiR) vom 23.3.2010 

http://www.lexfind.ch/dta/4913/2 art. 7, 16, 17 

417.12 
Arrêté instituant un bureau de coordination des échanges scolaires du 
7.6.1982 / Beschluss über die Einrichtung eines Koordinationsausschusses 
für den Schüleraustausch vom 7.6.1982 

http://www.lexfind.ch/dta/5407/2 art. 2 

411.5.1 
Loi sur l’enseignement spécialisé (LES) du 22.9.1994 / Gesetz über den 
Sonderschulunterricht (SoSchG) vom 22.9.1994 

http://www.lexfind.ch/dta/4637/2 art. 23 

GE Genève 
Acte législatif Lien Articles 
C 2 05 
Loi sur la formation professionnelle du 15.6.2007 

http://www.lexfind.ch/dta/6189/3 art. 6-9 

C 2 05.01 
Règlement d’application de la loi sur la formation professionnelle du 
17.3.2008 

http://www.lexfind.ch/dta/5878/3 art. 2-3 

GL Glarus 
Erlass Link Artikel 
IV B/50/1 
Verordnung über das Freiwillige Schulische Zusatzangebot vom 13.11.2002 

http://www.lexfind.ch/dta/6512/2  

IV B/1/3 
Gesetz über Schule und Bildung 
(Bildungsgesetz) (Erlassen von der Landsgemeinde am 6.5.2001)  

http://www.lexfind.ch/dta/6603/2 Art. 11, 12, 26 

IV B/51/1 http://www.lexfind.ch/dta/6811/2 Art. 3 
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Einführungsgesetz zum Bundesgesetz über die Berufsbildung 
(EG BBG) (Erlassen von der Landsgemeinde am 6.5.2007) 

GR Graubünden 
Erlass Link Artikel 
430.200 
Verordnung über die Brückenangebote erlassen am 12.8.2008 / Ordinanza 
sulle formazioni transitorie emanata dal Governo il 12.8.2008 / Ordinaziun 
davart las soluziuns transitoricas en il chantun Grischun relaschada da la 
regenza ils 12.8.2008 
 

http://www.lexfind.ch/dta/23660/2  

430.000 
Gesetz über die Berufsbildung und weiterführende Bildungsangebote 
(BwBG) vom 17.4.2007 / Legge sulla formazione professionale e sulle 
offerte di formazione continua (LFPFC) del 17.4.2007 / Lescha davart la 
furmaziun professiunala e davart purschidas da furmaziun cuntinuanta 
(LFurm) dals 17.4.2007 

http://www.lexfind.ch/dta/23670/2 Art. 13, 36, 40 

430.300 
Verordnung über die Defizitfinanzierung der Institutionen der Berufsbildung 
und weiterführender Bildungsangebote erlassen am 5.2.2008 / Ordinanza 
sul finanziamento del disavanzo delle istituzioni della formazione 
professionale e delle offerte di formazione continua emanata dal 5.2.2008 / 
Ordinaziun davart la finanziaziun dal deficit da las instituziuns da la 
furmaziun professiunala e da purschidas da furmaziun cuntinuanta 
relaschada ils 5.2.2008 

http://www.lexfind.ch/dta/28940/2 Art. 15 

JU Jura 
Acte législatif Lien Articles 
412.11 
Loi sur l’enseignement et la formation des niveaux secondaire II et tertiaire 
et sur la formation continue du 1.10.2008 

http://www.lexfind.ch/dta/7458/3 art. 14-17 

LU Luzern 
Erlass Link Artikel 
432 
Verordnung zum Gesetz über die Berufsbildung und die Weiterbildung vom 
6.6.2006 

http://www.lexfind.ch/dta/24003/2 
 

§ 15-20 

NE Neuchâtel 
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Acte législatif Lien Articles 
414.10 
Loi sur la formation professionnelle du 22.2.2005 

http://www.lexfind.ch/dta/9019/3 art. 5, 10-11, 21, 35, 66, 
68, 76 

414.110 
Règlement d’application de la loi sur la formation professionnelle du 
16.8.2006 

http://www.lexfind.ch/dta/8415/3 art. 3-4, 6, 33, 94 

NW Nidwalden 
Erlass Link Artikel 
313.12  
Vollzugsverordnung über die Brückenangebote für schulentlassene 
Jugendliche (Brückenangebotsverordnung) vom 9.12.2008 

http://www.lexfind.ch/dta/21270/2  

313.1  
Einführungsgesetz zur Bundesgesetzgebung über die Berufsbildung 
(Kantonales Berufsbildungsgesetz, kBBG) vom 23.1.2008 

http://www.lexfind.ch/dta/21275/2 
 

Art. 5 
 

OW Obwalden 
Erlass Link Artikel 
416.211 
Ausführungsbestimmungen über die Brückenangebote vom 22.8.2006 

http://www.lexfind.ch/dta/10241/2  

416.21  
Vereinbarung über die Führung des freiwilligen 10. Schuljahres als 
schulisches Brückenangebot am Berufs- und Weiterbildungszentrum vom 
7.9.2004 

http://www.lexfind.ch/dta/10119/2  

410.1. 
Bildungsgesetz vom 16.3.2006 

http://www.lexfind.ch/dta/10051/2 Art. 50, 80 

 
SG St. Gallen 
Erlass Link Artikel 
231.1 
Einführungsgesetz zur Bundesgesetzgebung über die Berufsbildung vom 
23.9.2007 

http://www.lexfind.ch/dta/11284/2 Art. 5, 6, 36 

231.11 
Berufsbildungsverordnung vom 11.12.2007 

http://www.lexfind.ch/dta/10821/2 Art. 6, 7 

31.12 
Gebührentarif für die Berufsbildung vom 9.3.2010 

http://www.lexfind.ch/dta/28845/2 Anhang 1 

SH Schaffhausen 
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Erlass Link Artikel 
412.100 
Einführungsgesetz zum Berufsbildungsgesetz vom 8.5.2006 

http://www.lexfind.ch/dta/11920/2 Art. 7 

412.101 
Verordnung zum Einführungsgesetz zum Berufsbildungsgesetz vom 
28.11.2006 

http://www.lexfind.ch/dta/11700/2 § 9, 10 

412.102 
Verordnung über die Schul- bzw. Studiengelder und die Gebühren im 
Berufsbildungswesen vom 10.7.2007 

http://www.lexfind.ch/dta/11866/2 § 1 

SO Solothurn 
Erlass Link Artikel 
416.112 
Verordnung über die Berufsbildung (VBB) vom 11.11.2008 

http://www.lexfind.ch/dta/12527/2 § 2 

416.111 
Gesetz über die Berufsbildung (GBB) vom 3.9.2008 

http://www.lexfind.ch/dta/12842/2 § 3-5 

SZ Schwyz 
Erlass Link Artikel 
622.112 
Reglement über die Brückenangebote an den Berufsfachschulen vom 
27.5.2008 

http://www.lexfind.ch/dta/13393/2  

622.111 
Vollzugsverordnung zur Verordnung über die Berufsbildung, Berufsberatung 
und Weiterbildung vom 31.10.2006 

http://www.lexfind.ch/dta/13395/2 
 

§ 8 

622.110 
Verordnung über Berufsbildung, Berufsberatung und Weiterbildung vom 
17.5.2006 

http://www.lexfind.ch/dta/13226/2 
 

§ 43 

611.210 
Verordnung über die Volksschule vom 19.10.2005 

http://www.lexfind.ch/dta/13148/2 
 

§ 76 

 
TG Thurgau 
Erlass Link Artikel 
412.211 
Verordnung des Regierungsrates über die Berufsbildung vom 8.1.2008 

http://www.lexfind.ch/dta/13877/2 § 5-10 

413.11 
Gesetz über die Berufsbildung und die Mittelschulen (Sekundarstufe II) vom 
29.8.2007 

http://www.lexfind.ch/dta/13836/2 § 16 
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TI Ticino 
Atto legislativo Link Articolo 
5.2.1.1.2.1 
Regolamento sul pretirocinio del 4.9.2001 

http://www.lexfind.ch/dta/14220/4  

5.2.1.1 
Legge sull’orientamento scolastico e professionale e sulla formazione 
professionale e continua (Lorform) del 4.2.1998 

http://www.lexfind.ch/dta/14425/4 Art. 9 

5.2.1.1.1 
Regolamento della Legge sull’orientamento scolastico e professionale e 
sulla formazione professionale e continua (Lorform) del 1.4.2008 

http://www.lexfind.ch/dta/14179/4 Art. 9, 22 

5.2.2.1 
Legge sulle scuole professionali del 2.10.1996 

http://www.lexfind.ch/dta/14534/4 Art. 6, 12, 13 

UR Uri 
Erlass Link Artikel 
70.1131 
Reglement über die Berufsvorbereitungsschule vom 3.3.2009 

http://www.lexfind.ch/dta/205/2  

70.1103 
Verordnung über die Berufs- und Weiterbildung (BWV) vom 20.12.2006 

http://www.lexfind.ch/dta/25791/2 
 

Art. 6 

VD Vaud 
Acte législatif Lien Articles 
413.01 
Loi sur la formation professionnelle du 9.6.2009 

http://www.lexfind.ch/dta/15333/3 art. 82-86 

413.01.1 
Règlement d’application de la loi du 9.6.2009 sur la formation 
professionnelle du 30.6.2010 

http://www.lexfind.ch/dta/14963/3 art. 123-139 

VS Valais / Wallis 
Acte législatif Lien Articles 
413.109  
Règlement des écoles préprofessionnelles du canton du Valais du 
19.12.2007 / Reglement der Schule für Berufsvorbereitung des Kantons 
Wallis vom 19.12.2007 

http://www.lexfind.ch/dta/16037/2  

412.1  
Loi d’application de la loi fédérale sur la formation professionnelle (LALFPr) 
du 13.6.2008 / Einführungsgesetz zum Bundesgesetz über die Berufsbildung 
(EGBBG) vom 13.6.2008 

http://www.lexfind.ch/dta/16060/2  
 

art. 4, 40, 42 
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412.1 
Règlement général concernant le cycle d'orientation du 16.9.1987 / 
Allgemeines Reglement über die Orientierungsschule vom 16.9.1987 

http://www.lexfind.ch/dta/15676/2 art. 21-23 

411.3  
Loi sur l'enseignement spécialisé du 25.6.1986 / Gesetz über die Hilfs- und 
Sonderschulen vom 25.6.1986  

http://www.lexfind.ch/dta/15693/2 
 

art. 24 

ZG Zug 
Erlass Link Artikel 
414.18 
Verordnung über das Schulische Brückenangebot vom 4.12.2007 

http://www.lexfind.ch/dta/16160/2  

414.184  
Verordnung über das Integrations-Brücken-Angebot vom 3.6.2008 

http://www.lexfind.ch/dta/29203/2  

414.185 
Reglement über die Aufnahme in die Brückenangebote vom 23.4.2010 

http://www.lexfind.ch/dta/30599/2  

414.182 
Disziplinarordnung für das Schulische Brückenangebot des Kantons Zug 
vom 12.9.2007 

http://www.lexfind.ch/dta/29198/2  

414.11  
Gesetz über die kantonalen Schulen vom 27.9.1990 

http://www.lexfind.ch/dta/16500/2 
 

§ 28, 29 
 

413.12  
Reglement über die Organisation und den Betrieb der Bildungszentren 
(Reglement Bildungszentren) vom 19.12.2007 

http://www.lexfind.ch/dta/16333/2 
 

§ 1 

ZH Zürich 
Erlass Link Artikel 
413.311.9 
Verordnung über die Berufsvorbereitungsjahre 2009/2010 und 2010/2011 
vom 22.4.2009 

http://www.lexfind.ch/dta/29722/2  

413.311.91 
Verordnung über die Zulassung zu den Berufsvorbereitungsjahren 
2009/2010 und 2010/2011 und die Anforderungen an die Lehrpersonen vom 
27.4.2009 

http://www.lexfind.ch/dta/29723/2  

413.322 
Reglement über das Absenzenwesen und die Disziplinarordnung an den 
Berufsfach- und Berufsmaturitätsschulen sowie an Schulen, die 
Berufsvorbereitungsjahre anbieten (Disziplinarreglement) vom 4.10.2004 

http://www.lexfind.ch/dta/16955/2  

413.311.95 
Reglement über die Abschlussbeurteilung der Berufsvorbereitungsjahre 
2009/2010 und 2010/2011 vom 28.9.2009 

http://www.lexfind.ch/dta/30100/2  
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413.31 
Einführungsgesetz zum Bundesgesetz über die Berufsbildung (EG BBG) 
vom 14.1.2008 

http://www.lexfind.ch/dta/17331/2 § 3, 4a, 5-7, 36b, 44, 47 

413.311 
Verordnung zum EG BBG (VEG BBG) vom 8.7.2009 

http://www.lexfind.ch/dta/16657/2 § 6-10 

412.100 
Volksschulgesetz (VSG) vom 7.2.2005 

http://www.lexfind.ch/dta/23840/2 § 8 
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